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Paolski

Serdecznie gratulujemy!Wtasnie zostali Paristwo posiadaczami wspaniatego oczyszczacza po-
wietrza Stylies Pegasus. Korzystanie z niego to czysta przyjemnosé. Ponadto jakoSé powietrza
w Paristwa otoczeniu wyraznie sie zwiekszy.

Tak jak w przypadku kazdego sprzetu AGD nalezy zachowaé szczegélng ostroznosé podczas
uzytkowania tego urzadzenia, aby zapobiec ewentualnym zranieniom lub oparzeniom. Przed jego
uruchomieniem nalezy zapoznac sig z niniejsza instrukcja obstugi oraz ze wskazéwkami dotycza-
cymi bezpieczernstwa znajdujacymi sie na urzadzeniu.

WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

o Nalezy dokiadnie przeczytac ninigjszg instrukcje obstugi przed pierwszym wigczeniem urzadzenia. Na-
lezy jg zachowaC do poznigjszego ngadu oraz przekazac wraz z urzadzeniem kolejnemu wiascicielowi,
jesli taka sytuacja bedzie miata miejsce.

o Firma Coplax nie jest odpowiedzialna za jakiekolwiek szkody powstafe w wyniku nieprzestrzegania
niniejszej instrukcji obstugi.

o Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego oraz do celow opisanych w niniejszej instrukci
obstugi. Wykorzystywanie urzadzenia do celow niezgodnych z jego przeznaczeniem oraz jakiekolwiek
zmiany w jego konstrukcji mogg stanowic zagrozenie dla zdrowia i zycia.

¢ Urzadzenie moze byc uzytkowane przez dzieci powyzej 8 lat, jesli znajduia sie pod nadzorem lub
zostaly poinstruowane w zakresie bezpiecznego uzytkowania Urzadzenia i zrozumialy zagrozenia wig-
zqce si¢  jego uzytkowaniem. Dzieci nie moga wykonywac czynnosci zwigzanych z czyszczeniem |
konserwacja urzqdzema przez uzytkownika, chyba ze ukonczy’fy 8 rok zycia i znajduja sie pod nadzo-
rem. Urzadzenie i kabel do niego nalezy przechowywac w migjscu nledostepnym dla dzieci ponizej 8
lat. Urzadzenie moze byc obstugiwane przez osoby z ograniczong sprawnoscig flzyczna Sensoryczng
lub umystowa badz nieposiadajgce doswiadczenia i/ lub wiedzy, jesli znajdujg sie pod nadzorem lub
zostaly poinstruowane w zakresie bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i zagrozen wiazacych sie z
jego uzytkowaniem. Nalezy zwracac uwage, aby dzieci nie bawily sie urzadzeniem.

¢ Urzadzenie moze byc zasilane wylgcznie z sieci pradu przemiennego. Nalezy zwrdcic uwage na war-
£0SC napiecia sieciowego podang na urzadzeniu.

¢ Nie nalezy uzywac uszkodzonych przewodow przedtuzajgcych.

o Nalezy zwrdcic uwage, aby kabel sieciowy nie byt pozaginany ani scisniety. Nigdy nie nalezy wyciggac
wtyczki z gniazda sieciowego mokrymi rekami lub ciggnac za kabel.

¢ (Oczyszczacz powietrza nalezy umiescic z dala od wanny, kabiny prysznicowej oraz umywalki (minimal-
na odlegtos¢ — 3 metry). Urzadzenie nalezy ustawic w taki sposab, aby osoba korzystajaca z wanny
nie mogfa do niego siegnac.

o Urzadzenia nie nalezy ustawiac w poblizu zrodet ciepta.

¢ Kabla sieciowego nie nalezy narazac na bezposrednie dziatanie wysokich temperatur (np. Goracej
kuchenki, otwartego ognia, goracego zelazka lub piekarnikal. Kabel sieciowy nalezy chronic przed
kontaktem z olgjem.

o Wyciagnac adapter z gniazda:

- jezeli nie uzywajg Panstwo urzadzenia



- jezeli podczas pracy urzadzenia wystepuja zakidcenia
- podczas czyszczenia urzadzenia
- podczas zmiany potozenia urzadzenia
- podczas burzy
¢ Nie wkiada¢ przedmiotow w otwory urzadzenia
o Nalezy zwrdcic uwage, aby dziatajgce urzadzenie byto ustawione stabilnie oraz aby kabel sieciowy nie
byt utozony w sposab stwarzajgcy zagrozenie potknigcia sie.
Urzgdzenie nie jest wodoszczelne.
Urzgdzenia nie nalezy przechowywac ani uruchamiac na zewnatrz.
Urzgdzenie nalezy przechowywac w suchym i niedostepnym dla dzieci migjscu (zapakowane).
Jezeli przewod zasilania jest uszkodzony, to w celu uniknigcia niebezpieczenstwa, powinien on zostac
wymieniony przez producenta, zaklad akceptowany przez producenta lub personel o podobnych kwa-
lifikacjach.
o Filtr HPP: w przypadku niedotrzymania 2 miesiecznego odstepu miedzy czyszczeniami istnieje niebez-
pieczenstwo pozaru!

OPIS URZADZENIA:
Urzadzenie skiada sig z nastepujacych czegsci gtownych:

Drawing 1
1. Oczyszczacz powietrza
2. Zasilacz
Drawing 2
3. Zasilacz
4. Gniazdo zasilacza
5. Drzwiczki oczyszczacza powietrza
6. Zbiornik na substancje zapachowa
Drawing 3

7. Witacznik/wytacznik

8. Przycisk stopnia predkosci

9.  Przycisk timera

10. Wyswietlacz LED, Timer 2,4 i 8 godzin
11. Przycisk trybu nocnego

12. Filtr wstepny

13. Filtr HPP™

14. Filtr z weglem aktywnym

15. Dioda LED HPP

16. Wymiana filtra LED

INSTRUKCJA OSLUGI

1. Ustaw oczyszczacz powietrza Pegasus w wybranym miejscu na ptaskim podtozu. Podtacz
zasilacz (3) do odpowiedniego gniazda elektrycznego.

2. Przed uruchomieniem wypakuyj filtr z weglem aktywnym (14) z plastikowego woreczka.

3. Nastepnie wiacz urzadzenie, naciskajac wiacznik/wytacznik (7).

4. Przycisk wyboru stopnia predkosci (8) pozwala regulowac predkosé, a przez to wydajnosé
oczyszczania (objetosS¢ na godzing; jedna niebieska dioda oznacza 1. stopien predkosci,
dwie niebieskie diody - 2. stopien itd.).

5. Za pomoca timera mozna ustawic czas trwania oczyszczania. W tym celu nalezy nacisnac
przycisk timera (3). Mozna wybrac nastepujace okresy: 2, 4 lub 8 godzin. Mozna tez zrezy-
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gnowac z uzywania timera i korzystac z oczyszczacza powietrza w trybie ciggtym (nie Swieci
sie zadna dioda LED).

6. Jezeli Swiecace lampki przeszkadzajg (na przyktad w sypialni), mozna zmniejszy¢ jasnosé
Swiecenia, naciskajac przycisk trybu nocnego (11). Powtdrne nacisniecie przycisku powo-
duje wytaczenie trybu nocnego.

7. Oczyszczacz powietrza Pegasus moze by¢ wykorzystany do rozprowadzania w pomiesz-
czeniu substancji zapachowych. Nalezy stosowac je bardzo oszczednie, poniewaz zbyt duza
dawka substancji zapachowych moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia lub zaktécen
w jego dziataniu. Aby zastosowac substancje zapachowe, nalezy wyja¢ zbiornik na substan-
cje zapachowe (6) z uchwytu. Nastgpnie wla¢ maksymalnie 1-2 krople substancji zapacho-
wej i ponownie witozy¢ zbiornik w odpowiednie miejsce. Przed ewentualng zmiang zapachu
wyptukac zbiornik i wtéknine pod biezaca woda.

OMOWIENIE FUNKCJI

Filer wstepny

Filtr wstepny zatrzymuje duze czasteczki kurzu oraz zanieczyszczenia z powietrza, chronigc w ten
sposab filtr wtasciwy przed zbyt duzymi drobinami oraz optymalizujac dziatanie urzadzenia. Filtr
wstepny mozna w razie potrzeby oczyscic. Poniewaz materiat, z ktérego zrobiony jest filtr z czasem
sie zuzywa, co okoto B miesiecy nalezy wymienic filtr.

Technologia filtra HPP™

Filtr HPP™ jest najwazniejszg czescig oczyszczacza powietrza. Za jego pomoca powietrze w po-
mieszczeniach filtrowane jest z wiruséw, bakterii, drobne czasteczki kurzu, pytki, roztocza oraz plesn.
Jest on wyjatkowo wydajny dzieki zastosowaniu silnych pél magnetycznych. Dioda LED HPP (nr 15)
pokazuje status funkcyjny filtra HPP:

* Dioda LED swieci sie - filtr HPP jest zainstalowany i dziata prawidtowo

* Dioda LED nie swieci sig - filtr HPP nie jest zainstalowany albo nie dziata

Filtr HPP nalezy myé co 2 miesigce pod biezaca woda z ptynem do mycia naczyn (patrz rozdziat
,Czyszczenie filtrow").

Filtr z weglem aktywnym

Filtr z aktywnym weglem absorbuje znajdujace sie w powietrzu gazy (nieprzyjemny zapach lub zapach
tytoniu) i oczyszcza z nich powietrze. Jego wydajnos¢ jest ograniczona, dlatego nalezy go wymieniac
co okoto B miesiecy (w zaleznosci od stezenia nieprzyjemnych zapachéw oraz zapachu tytoniu w po-
wietrzu). Jesli po uptywie 6 miesiecy nieprzyjemne zapachy przestang by¢ catkowicie absorbowane,
bedzie to oznaczato, ze filtr powinien zosta¢ wymieniony.

Szufladka na substancje zapachowe

Wiékno z jakiego wykonana jest szufladka mozna delikatnie skropi¢ substancjg zapachowa (maks.
1-2 krople). Oczyszczacz powietrza Pegasus rozprowadzi te substancje w pomieszczeniu, przyczy-
niajgc sie w ten sposéb do powstania przyjemnej atmosfery. Uwaga: Substancje zapachowe moga
zniszczyc tworzywo sztuczne, jesli beda uzywane w zbyt duzej ilosci. Materiat nalezy skropi¢ maksy-
malnie 1-2 kroplami. Czynnos¢ te nalezy powtdrzy¢ dopieropo catkowitym zuzyciu substancji zapa-
chowej. W przypadku watpliwosci co do jej wyczerpania, nalezy wyptukac i wysuszy¢é materiat.
Stopnie predkosci

Oczyszczacz powietrza jest wyposazony w 5 réznych stopni predkosci do réznych rodzajéw zasto-
sowania:

Stopien 1 — wyjatkowo cichy, do zastosowania w sypialni w nocy,

Stopien 2 — cichy, sypialnie lub mniejsze pokoje,

Stopien 3 — do ciggtego zastosowania w dzien w mniejszych pomieszczeniach (do 25 m?),

Stopien 4 — do ciggtego zastosowania w dzier w wiekszych pomieszczeniach (do 50 m?), np. otwarte
kuchnie/pokoje dzienne,

Stopien 5 — bardzo szybki, do szybkiego oczyszczenia powietrza lub oczyszczenia wyjatkowo zanie-
czyszczonego powietrza.



Timer

Urzadzenie wytgcza sig automatycznie po uptywie 2, 4 lub 8 godzin, w zaleznosci od zadanego usta-
wienia. Jest to bardzo przydatna funkcja, jesli chce sie oczysci¢ powietrze, wychodzac z domu. Z
urzadzenia mozna réwniez korzysta¢ bez timera. Jest ono przystosowane do ciggtego uzytkowania.
Tryb nocny

Obecnie wiele urzadzen jest wyposazonych w diody LED, czynigc je niezdatnymi do uzytku w sypialni
w nocy. Dzieki funkcji trybu nocnego mozna ograniczy¢ intensywnos$é swiecenia do odpowiednio ni-
skiego poziomu.

CZYSZCZENIE FILTROW

Przed kazdym zabiegiem konserwacyjnym oraz po kazdym uzyciu nalezy wytaczy¢ urzadzenie oraz

odtaczy¢ zasilacz od gniazda sieciowego.

Urzadzenia nie nalezy zanurza¢ w wodzie (niebezpieczenstwo zwarcia).

¢ W celu oczyszczenia zewngtrznej powierzchni urzadzenia nalezy jg przetrze¢ wilgotna scierecz-
ka, a nastgpnie dobrze osuszyc.

* W celu wyczyszczenia filtra wstepnego mozna delikatnie odkurzyé go za pomoca odkurzacza.
Filtr nalezy wymienia¢ co 6 miesiecy.

e Filtr z aktywnym weglem nie nadaje sig do czyszczenia i nalezy go wymieniac¢ przynajmniej co 6
miesigcy.

Na filtrze z aktywnym weglem znajduije sie pole na date. Nalezy na nim wpisa¢ date pierwszego uzycia

filtra. Po uptywie 6 miesiecy od zanotowanej daty nalezy wymieni¢ filtr z aktywnym weglem oraz filtr

wstepny.

Timer zmiany filtra jest zaprogramowany na 2'160 h i oblicza, jak dtugo filtry pozostajg w uzyciu. Po

uptywie czasu uzytkowania dioda LED (16) zaczyna sie $wieci¢ na czerwono. Nalezy wymienic filtr

wstepny i filtr wegla aktywnego. Timer filtréw jest resetowany poprzez naciskanie przycisku ,Sciem-

niacz LED” (11] przez pie¢ sekund. Dioda LED przestaje swiecic.

W tym celu mozna naby¢ pakiet filtréw Pegasus Kombi w sklepie ze sprzetem AGD.Z czasem w

filtrze HPP osadzaja sie czasteczki kurzu, wirusy i bakterie. Dlatego nalezy go co dwaNastepnie nale-

zy pozostawic filtr do wysuszenia poza urzadzeniem. Jesli wewnatrz filtra nie znajduja sie juz krople

wody mozna go wtozy¢ do urzadzenia.

1. 2. 3.

@ in soap water

CLEANING
GUIDANCE
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6. 7.

Close purifier’s door,
switch on the unit.

Highest
Speed

NAPRAWY /UTYLIZACJA

Wszystkie naprawy czesci elektrycznych urzadzenia (witgcznie z wymiang kabla zasilajacego)
muszg by¢ przeprowadzone przez wykwalifikowanego serwisanta. W przypadku niewtasciwych
napraw wygasa gwarancja producenta i wszelka odpowiedzialnose¢.

Jesli kabel zasilajgcy jest uszkodzony, musi byé wymieniony przez producenta, oficjalnego part-
nera serwisowego badz osobe posiadajgcag stosowne kwalifikacje w celu uniknigcia dalszych
szkad.

Nigdy nie nalezy uruchamiac¢ urzadzenia, jesli kabel zasilajacy lub kontakt jest uszkodzony, po nie-
prawidtowym dziataniu urzadzenia, jesli urzadzenie spadto lub zostato uszkodzone w inny sposéb
(na przyktad peknigcia obudowy).

Nie nalezy stosowac zadnych ostrych, scierajgcych przedmiotéw badz zracych srodkow.

Nie nalezy wyrzucac elektrycznych czesci urzadzenia do kosza na smieci . Nalezy skorzystac z
komunalnych punktéw do tego przeznaczonych. Nalezy zorientowac sie wczesniej, gdzie takie
punkty sa zlokalizowane.

Jesli elektryczne czesci urzadzenia zostang wyrzucone bezmysinie, niebezpieczne substancje
moga sie przedosta¢ do wad gruntowych, nastepnie do taricucha pokarmowego albo zatrué
flore i faune na wiele lat.

DANE TECHNICZNE

Moc (5 stopni predkosci) 8-30 W

Wymiary 380 x 395 x 160 mm (szer. x wys. x gteb.)
Waga ok. 3,80 kg

Automatyczne wytaczanie po 2, 4 lub 8 godz.

Zasilacz jest zgodny z dyrektywami UE CE/GS/WEEE/RoHS
Wszelkie prawa do modyfikacji technicznych zastrzezone.

Pod zadnym pozorem urzadzenia nie nalezy wyrzucac¢ do kosza na smieci. Nalezy sko-
rzystac¢ z komunalnych punktéw do tego przeznaczonych. Zbieranie i recykling odpadéw
elektrycznych i elektronicznych chroni cenne zasoby.

Opakowanie moze by¢ ponownie uzyte. Nalezy je zutylizowac zgodnie z zasadami ochrony
srodowiska i przekaza¢ do komunalnego punktu zbiorczego.



2-LETNIA GWARANCIA

W okresie gwarancyjny wynoszacym 2 lata od daty zakupu urzadzenia, wszystkie urzadzenia lub

czesci wykazujgce wady materiatowe lub wykonawstwa zostang nieodptatnie naprawione lub wymie-

nione na produkt odnowiony (wedle naszego uznania).

Oproécz gwarancji okreslonej powyzszej, firma Coplax nie udziela innych domniemanych gwarancji

ani gwarancji handlowych czy gwarancji przydatnosci do okreslonego celu po wygasnigciu okresu

gwarancyjnego produktu. Firma Coplax, wedle wtasnego uznania, naprawi lub wymieni produkt objety
gwarancja. Akredytywa nie bedzie otwierana. Opisane powyzej srodki naprawcze sa jedyna forme
naprawy szkad w przypadku naruszenia okreslonej wyzej gwarancji.

KOGO DOTYCZY:

Prawo do gwarancji zachowuje pierwszy prywatny wtasciciel urzadzenia Coplax, ktéry moze przedsta-

wi¢ opatrzony datg dowdd zakupu w formie faktury lub paragonu. Gwarancja nie moze by¢ cedowana.

Przed zwrotem urzadzenia nalezy przestac¢ faksem, e-mailem lub pocztg kopie oryginatu dowodu za-

kupu opatrzonego data. Dla swojego urzadzenia nalezy poda¢ numer modelu wraz ze szczeg6towym

opisem usterki (najlepiej pismem drukowanym). Opis usterki nalezy wtozy¢ do koperty, ktéra nalezy
nastepnie przyklei¢ tasma bezposrednio do obudowy urzadzenia przed zaklejeniem pudta. Na orygi-
nalnym pudle nie nalezy niczego pisac. Pudta tego nie wolno tez w zaden sposéb zmieniac.

CZEGO TA GWARANCJA NIE OBEJMUJE:

e Czesci, ktére winny byé normalnie wymieniane, takie jak kartridze demineralizacyjne, kostka
lonic Silver Cube, filtry z weglem aktywnym, knotowe filtr wody oraz inne elementy zuzywalne
wymagajace regularnej wymiany, z wyjatkiem wad materiatowych lub wykonawstwa.

e Uszkodzenia, awarie, straty lub zuzycie w wyniku normalnego zuzywania sig oraz zniszczenia
spowodowane niewtasciwym uzyciem, zaniedbaniem, wypadkiem, nieprawidtowa instalacja,
montazem lub obstuga, nieprawidtowa konserwacja, nieuprawniong naprawa, wystawieniem na
dziatanie nadmiernych temperatur lub warunkéw otoczenia. Dotyczy to uszkodzen spowodowa-
nych przez niewtasciwe uzycie olejkow eterycznych, niewtasciwe przygotowanie wody lub niewta-
sciwe uzycie srodkow czyszczacych.

¢ Uszkodzenia spowodowane nieodpowiednim pakowaniem lub uszkodzenia powstate podczas
transportu zwracanego produktu.

e Brak lub utrata akcesoriow, np. dyszy, kapsutki zapachowej, korka zbiornika wody, itp.

¢ Koszty wysytki i transportu do/z kazdego miejsca wykonania naprawy.

¢  Woszelkie szkody bezposrednie, szczegéine szkody posrednie lub szkody wynikowe, w tym utrata
zyskéw lub inne straty ekonomiczne.

e Uszkodzenia transportowe urzadzenia powstate podczas wysytki od jednego z naszych dystrybu-
toréw. Prosimy skontaktowac sig z nimi bezposrednio.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzen i wad spowodowanych lub wynikajgcych z braku
Scisfego stosowania sie do specyfikacji firmy Coplax dotyczacych instalaciji, obstugi, uzycia, kon-
serwacji lub naprawy urzadzenia Coplax.
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